MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
¥
LA CONFEDERACION DEPORTIVA AUTONOMA DE GUATEMALA

El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (“PNUD”), érgano subsidiario de
las Naciones Unidas, organizacién intergubernamental creada por sus Estados Miembros
con sede en Nueva York, NY (Estados Unidos de América) y la Confederacion Deportiva
Autonoma de Guatemala (en adelante, “CDAG") suscriben el presente Memorando de
Entendimiento (“Memorando”). En lo sucesivo, el PNUD y la CDAG serdn denominados
individualmente la “Parte” y conjuntamente las “Partes”;

CONSIDERANDO que el PNUD actia en muchos aspectos como el instrumento
operativo de las Naciones Unidas a nivel de pais y que colabora con socios en
numerosos paises para promover, entre otras cosas, el desarrollo sostenible, la
erradicacion de la pobreza, el buen gobierno y el estado de derecho.

CONSIDERANDO que el PNUD, representado por la Oficina de Guatemala, estd
interesado en reforzar sus actividades de desarrollo en mejorar las condiciones del
deporte nacional, como un medio para promover el desarrollo humano, la construccién
de paz, la gobernabilidad democratica y el fortalecimiento institucional.

CONSIDERANDO que las Partes desean cooperar en areas de interés mutuo para
reforzar la eficacia de sus actividades de desarrollo.

CONSIDERANDO que la Confederacién Deportiva Auténoma de Guatemala (CDAG) es el
organismo rector y jerarquicamente superior del deporte federado en el orden nacional,
con personalidad juridica y patrimonio propio, cuyo funcionamiento estd normado
tnicamente por lo dispuesto en Ia Ley Nacional para el Desarrollo de la Cultura Fisica y
del Deporte, sus reglamentos y estatutos; siendo un organismo auténomo, de
conformidad con lo establecido en el articulo 87 de la ley antes citada y el articulo 92 de
la Constitucién Politica de la Republica de Guatemala.

CONSIDERANDO que en el marco de su misidn institucional, la CDAG desarrolla un
sistema del deporte federado calificado, tecnificado, integro e incluyente orientado a la
formacion de deportistas competitivos a nivel mundial, proyectando como vision un
deporte federado nacional de alto nivel competitive, como factor de desarrollo social,
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fortalecimiento de la autoestima de las y los guatemaltecos y formacién de deportistas
que constituyan ejemplo para la sociedad guatemaltgca.

CONSIDERANDO que CDAG y PNUD ostentan facultades para celebrar convenios,
acuerdos, cartas de entendimiento, memorandum, etc.; y establecer acuerdos entre las

partes, en areas de interés mutuo para reforzar
desarrollo.

la eficacia de sus actividades de

EN VIRTUD DE LO CUAL, las Partes desean expresar su intencién de cooperar en los

siguientes términos:

Articulo |

Propdésito y Alcance

El propésito de este Memorando es establecer un
facilitar y fortalecer la colaboracién entre las Pa
identificadas en el Articulo 11

:xarco de cooperacién no exclusiva y

es en las areas de interés comun

El propésito de este Memorando es promover actividades de divulgacién, espacios de

didlogo e intercambio, asi como la construccion de

niciativas y proyectos de desarrollo

conjunto a nivel nacional. Todo ello se llevard a ¢abo en armonia con los objetivos
estratégicos de la CDAG, en su calidad de ente fector del deporte federado, y en

consonancia con los Objetivos de Desarrollo

ostenible (ODS) y el Marco de

Cooperacion de las Naciones Unidas y planificacion estratégica de PNUD en Guatemala.

Articulo i

Areas de Cooperacién

Las Partes han identificado las siguientes actividade$ en las que pueden establecer una

relacion de cooperaciéon, operando cada una (I

respectivos mandatos, reglamentos, normas, politic

1. Promover la coordinacion conjunta para la in

ellas de conformidad con sus
y procedimientos:

vestigacion, analisis y aplicacién de

métodos cientificos y tecnoldgicos al ambito deportivo.

2. Fomentar la articulacion de estrategias y

mecanismos que contribuyan al

fortalecimiento de la salud integral de las y lof deportistas.
3. Impulsar el intercambio técnico y profesional, propiciando el intercambio de

conocimientos, experiencias y buenas practig
internacionales.

infraestructura deportiva que garantice
adecuados para el desarrollo deportivo.

Procurar la busqueda conjunta de bugnas préacticas para mejorar la

espacios seguros, funcionales y

as entre profesionales nacionales e
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5. Promover la articulacién y cooperacién

intercambiar y valorar herramientas tecnold

interinstitucional para identificar,
gicas pertinentes que favorezcan la

optimizacion del entrenamiento y el analisis ¢lel rendimiento deportivo.

Fomentar la bdsqueda conjunta de innoyaciones en el ambito deportivo,

orientadas a fortalecer el desarrollo y la mejgra continua del sector.

7. Impuisar la coordinacién conjunta para identificar las mejores practicas de
adquisiciones para el fortalecimiento del desarrollo deportivo federado.

8. Propiciar la articulacién de esfuerzos para identificar instituciones del deporte

con buenas practicas y capacidades insti
intercambio de experiencias.

9. Promover el fortalecimiento de las capacig
planificacion estratégica, el desarrollo y

ucionales e impulsar espacios de

ades institucionales, incluyendo la
iso de sistemas de monitoreo y

evaluacién, la gestion basada en resultadds, la transparencia y rendicién de
cuentas, y la promocién de un uso eficignte, inclusivo y sostenible de los

recursos e instalaciones deportivas.
Explorar conjuntamente otras areas de coo
necesarias y se establezcan por medio de un

10.

Articulo |

peracion que las Partes consideren
cruce de cartas.

Consultas e Intercambione Informacién

3.1
sobre los asuntos de interés comun que, en su opin
entre ellas.

Las Partes intercambiaran regularmente informaciéon y mantendran consultas

6n, puedan facilitar la colaboracién

3.2  Las consultas y el intercambio de informacié
del presente Memorando se llevaran a cabo sin perj
salvaguardar el caracter confidencial y reservado d

y documentos realizados en virtud
icio de las medidas necesarias para
documentos e informacién que las

Partes pudieren adoptar. Dichas medidas se mantenjdran vigentes tras la terminacién o
expiracion de este Memorando y de cualquier otro gcuerdo suscrito por las Partes en el

marco de la presente colaboracién. .

3.3  las Partes, con la periodicidad que estimen
el progreso de las actividades realizadas bajo el
actividades futuras.

3.4

Las Partes

podran extenderse mutuamente

pportuna, se reunirdn para analizar
presente Memorando y planificar

invitaciones para enviar

observadores a reuniones o conferencias organizaglas por ellas o bajo sus auspicios

cuando, en opinién de cualquiera de ellas, dicha asi
otra Parte. Las invitaciones estaran sujetas a los
reuniones o conferencias.

stencia pueda ser de interés para la
procedimientos aplicables a dichas
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Articulo IV
Visibilidad

Las Partes reconocen la importancia de proporcionar visibilidad a su cooperacién en el
marco del presente Memorando vy, en este sentidp, acuerdan reconocer el papel y la
contribucién de cada una de ellas en todos los documentos de informacién publica
relacionados con las actividades cubiertas por el mismo. Las Partes acuerdan utilizar el
nombre y emblema de cada una de ellas de conformidad con sus reglamentos y
politicas, y bajo la condicién de que exista autorizacién previa por escrito de cada Parte.

. Articulo V
Duracién, Rescisién, Expiracién, Rengvacién, Modificacién

5.1.  La cooperacién propuesta en el presente¢ Memorando es de caracter no
exclusivo y tendra una duracién inicial de cuatro afios desde la fecha de entrada en
vigor, tal y como se define en el Articulo X (“Entradq en vigor”), a menos que cualquiera
de las Partes proceda a su resolucién anticipada previa notificacién por escrito con dos
(2) meses de antelacién a la otra Parte. Las Partes pueden acordar por escrito la
prorroga de este Memorando por periodos subsigujentes de dos afios cada uno en los
mismos términos y condiciones.

5.2.  la rescision del presente Memorando no

tendra efecto alguno sobre otros

acuerdos relacionados con el contenido del mismo, los cuales, salvo resolucién o

vencimiento, seguiran gobernando la relacién entre
en dichos acuerdos.

5.3.

Articulo V1
Notificaciones

Toda notificacién o solicitud requerida o permitida

as Partes conforme a lo establecido

El presente Memorando solo podra ser moclificado mediante acuerdo mutuo y
por escrito de las Partes, firmado por sus representa

tes debidamente designados.

ue se vaya a entregar o realizar en

el marco del presente Memorando deberd efectuarse por escrito. Se entendera
debidamente entregada o realizada dicha notificacién o solicitud cuando se entregue en
mano, por correo certificado, correo electrénico (acusado de recibido, mensajeria
urgente (menos de 24 horas), télex, o cable a la Rarte a la que se debe entregar o
realizar en la Direccién especificada abajo o en las gtras direcciones que se notifiquen
mas adelante.
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Para el PNUD: Carlos Benitez, Representante Residente
5a Av. 5-55 Zona 14 Ed#ﬁcio Europlaza, Torre IV, Nivel 10,
Ciudad de Guatemala, P1014.

Para la CDAG: Francisco Javier Antpnio Ardén Quezada, Presidente

Comité Ejecutivo
26 calle, 9-31, zona 5
Guatemala.

Palacio de los Deportes, Ciudad de

Articulo VI
Disposiciones Legales relativas a la Implementacién

7.1 Sin perjuicio de otras disposiciones en sentido contrario contempladas en este
Memorando: (a), el presente Memorando es urja expresién de intenciones Yy no
constituye un documento juridicamente vinculante} (b) ninguna disposicién contenida
en el presente documento serd interpretada como estableciendo un compromiso
juridicamente vinculante, ya sea financiero o de ptro tipo; (c) ninguna disposicién
contenida en el presente Memorando serd interpretada como estableciendo un Joint
Venture y ninguna de las Partes sera agente, representante o socio conjunto de la otra
Parte; (d) todas las actividades del PNUD previstas en el presente documento estan
sujetas a la disponibilidad de fondos; (e) todos los fondos recibidos por el PNUD vy las
actividades que realice en virtud del presente Memcrrando se utilizaran y seran llevadas
a cabo de conformidad con los documentos de proyecto acordados entre el PNUD y la
CDAG, y de conformidad con los reglamentos, nprmas, politicas y procedimientos
aplicables del PNUD; y (f) cada Parte sera responsable de sus acciones y omisiones, asi
como de las de sus empleados, contratistas y subcontratistas vinculadas a este
Memorando y su aplicacion.

7.2 Enla medida que las Partes deseen establecer obligaciones legales o financieras
con respecto a cualquier actividad contemplada en el presente Memorando o como
resultado de la misma, las Partes elaboraran un acuerdo separado para dicha actividad
previamente a la realizacién de la misma.

7.3. Las Partes mantendrdn consultas siempre que sea necesario y las circunstancias

lo exijan para tratar las cuestiones relacionadas (
derechos correspondientes a la misma, incluida la ne
acuerdos separados para regular dichas cuestiones y

7.4. la CDAG, declara que tiene toda la potestad,
para suscribir este Memorando y ejecutar las obligac

fon la propiedad intelectual y los
cesidad de establecer un acuerdo o
derechos.

la autoridad y la capacidad juridica
ones establecidas en el mismo.
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7.5 En caso de inconsistencia entre cualquiera de las estipulaciones recogidas en el

presente articulo y una disposicion de otra seccién e este Memorando, prevalecera el
presente Articulo Vil.

Articulo VilI
Resolucion de Controversias

Los litigios entre el PNUD y CDAG relacionados cgn este Memorando se resolveran
amistosamente mediante negociacién directa entre las Partes.

Articulo IX
Prerrogativas e Inmunigades

Ninguna de las disposiciones contenidas en el presente Memorando o relacionadas con él
constituye una renuncia, expresa o implicita, a qualquiera de las prerrogativas e
inmunidades de las Naciones Unidas, incluidos sus 6rganos subsidiarios.

Articulo X
Entrada en vigor

El presente Memorando entrara en vigor en la fecha en que sea debidamente firmado por
ambas Partes.

Y PARA QUE ASI CONSTE, los representantes de las|Partes, debidamente autorizados,
estampan su firma a continuacién.

POR el PNUD: POR la CDAG:
Carlos Benitez Verdin Francisco Jlavier Antonio Ardén Quezada
Representante Residente Presidente de Comité Ejecutivo

60‘“\“‘ Auty,,

. PRESIDENTE
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